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« Min Kasseschrank cha me nu mit dem
Schliisseli uftue.»

« J4 und winn Sie das e mal verliirid ?»

«Dinn hani e Zweits, und sib channi niid
verliire. »

« Wie isch das mogli ?»

« Wil i sib Schliisseli im Kasseschrank
igschlosse ha!»

Das Klavierwunder

Eva, die Drittklifllerin, erhilt Besuch
einer Gespielin, die im Wohnzimmer be-
wundernd ausruft:

«Hind Ir aber e schons Klavier! Wer
schpillt druff?»

«Min Briieder.»

«Fiir was sind dinn die zwei Pedale da
unne?»

«Ich weifl au ndd gnau. Ich glaube, er

tuet demit amigs brimse, winn er z
schnill schpillt!» bi

Einsicht

Herr Piilverli schaut sich das Haushal-
tungsbuch seiner Frau an und denkt laut:
«Eine komische Wirtschaft haben wir
schon. Da geben wir Geld aus, das wir
nicht haben, fiir Dinge, die wir nicht
bendtigen, um Leuten zu imponieren, die
wir nicht mogen.» Igel

Zu Hause, im Restaurant
und in der Bar, wird

geschitzt durchs ganze Jahr!

’

Nun will der Lenz uns griifien!

frei nach E. Wegmann

Nun will der Lenz uns griiflen,
von Mittag weht es lau.

Der Schweizermann mufl biiflen,
es lebe seine Frau!

Man hért das Teppichklopfen

im lauen Gegenwind .
und weiff, dal Malz und Hopfen
fortan verloren sind.

Waldvoglein Lieder singen,
tagein und auch tagaus.
Die lieben Kindlein bringen
die Pfulmen aus dem Haus.
Der Winter ist vergessen,
der Tulipan blitht rot.
Mama schldgt unterdessen
den Perserteppich tot.

Es schnuppern kleine Katzen,
es duftet Maigeruch.

Papa holt die Matratzen

und einen Leistenbruch.

Papa liegt auf dem Schragen,
der Kehrichteimer glinzt.

Da kann man fiiglich sagen:

Es lenzt, es lenzt, es lenzt!
Fredy Lienhard

Richter: «Si wind also di Mord im Affike
begange ha?»
« Nei, im Chiller ! »

SchluBfolgerungen

Bei den Ausgrabungen in Troja wurden ab-
solut keine im Boden verlegten Drihte ge-
funden. Damit wurde eindeutig bewiesen, dafl
zur Zeit der Trojaner das Telefon noch un-
bekannt war. Ob sie aber nicht schon iiber
die drahtlose Telegraphie verfiigten, wird da-
durch nicht bewiesen. Bei der Friihlingsputzete
von Frau Klug wurden keine Motten gefun-
den. Dadurch wurde anscheinend bewiesen,
daf es bei Klugs keine Teppiche hatte. Ob
aber Frau Klug nicht ihre schonen Orient-
teppiche von Vidal an der Bahnhofstrafle in
Ziirich durch Mitinieren mottenecht gemacht
hatte, das wurde dadurch nicht bewiesen.

« Geschter bin ich inere Gartewirtschaft gsii,
da isch es scho na soiglatt gsii; da hit e Musik
gschpillt und dinn isch eine choo und hit mir
en Tiller vole Gildschtuck aneghebet, und
da hani fiifzg Rappe usegnaa!»

Eine Rote, Rote Rose

Malenkow sei ein besonderer Liebhaber
der englischen Literatur, berichtet die
Presse. Er habe bei seinem letzten Be-
such in England nicht nur seiner groffen
Bewunderung fiir die Literatur des Lan-
des im allgemeinen und den Dichter
Burns im besonderen Ausdruck gegeben,
sondern sogar — englisch! — Verse von
ihm vorgetragen. Um welches Gedicht
Robert Burns’ es sich gehandelt hat,
wurde nicht gesagt. Doch da Malenkow
schlieRlich «<m Rahmen> bleiben mufite,
wird es <A Red, Red Rose> gewesen sein,
deren letzte Strophe wie eine meister-
hafte Illustrierung der zarten Bezichung
des feinsinnigen Malenkow zum briti-
schen Inselreich anmutet:
And fare thee weel, my only Luve,
And fare thee weel awbhile!
And 1 will come again, my Luve,

Tho it were ten thousand mile.
Etwas frei, mit der linken Hand sozu-
sagen, ibersetzt:

Und lebe wobl, du mein einziges Lieb,
Und muf ich anch fern von dir weilen,
Ich kebre zuriick, ist der Weg noch so weit,
Und wiren es zebntausend Meilen.
Wirklich rithrend — die Bolschewisten.
Soviel Herz, soviel Herz! Fast konnte
man weinen vor Rithrung — — wie die
Ungarn vor Elend. Pietje
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